Zawory hydrauliczne Zawory przeciazeniowe

Hydraulic Valves Relief valves

KARTA - CARD PRODUKT - PRODUCT SCHEMAT - SCHEMA VAFD

g pe—— ZAWOR PRZECIAZENIOWY
W UKLADZIE KRZYZOWYM, PRZYSTOSOWANY
DO SILNIKOW OMP/OMR
DUAL CROSS PRESSURE RELIEF VALVE
FLANGEABLE ON
( So— MOTORS OMP-OMR

V Vi
ZASTOSOWANIE PARAMETRY - HYDRAULIC FEATURES
Zawor krzyzowy stosowany jest do ograniczenia cisnienia na dwéch liniach uktadu. Zawér Wymiary
chroni uktad przed nagtym skokiem ci$nienia oraz umozliwia ustawienie réznych wartosci Dimension 02/03 02/03 02/03
cisnien na obu liniach. rezyn
INSTALACJA ﬁ,’jr?ngy ° A B c
Zawor jest przytaczony bezposrednio do silnika, a linia zasilania do portéw V i V1. Przeptyw max
DZIALANIE Max Flow (l/min) » » 3
Gdy cisnienie w porcie V jest wyzsze niz ustawione na sprezynie w zaworze A, nadmiar Nastawa max
przeptywu jest przekazywany do portu V1. Gdy cisnienie w porcie V1 jest wyzsze niz usta- Max setting (bar) 50 210 350
wione na sprezynie w zaworze B, nadmiar przeptywu jest przekazywany do portu V. Cién. max aluminium
Nastawa ciénienia na jednej linii jest wrazliwa na zmiany ciénienia na drugiej linii. Max pres. aluminium (bar) 350 350 350
Regulacja cisnienia powinna sie odbywac tylko w zakresie fabrycznych granic nastawy.
OPCJE Regulacjal Regulacja2 Regulacja3
Przytacze blokowe dla réznych typéw silnikéw - Schematy hydrauliczne - Blokada nastawy B Adjustement 1 Adjustement 2 Adjustement 3
na zyczenie - Dowolne znakowanie. c H
CHARAKTERYSTYKA ‘
Zaw6r VMDC nabojowy. £
APPLICATION ) |
They are composed of two double acting relief valves and are used to limit the pressure F
on both lines.
INSTALLATION
Flange the valve directly to the motor and connect V and V1 to the pressure flow.
OPERATION ZERN
Pressure on port V feeds the actuator connected while the excess pressure is released . K\ '\LV
to ports V1. Valve A adjusts max pressure on ports V1. Meanwhile valve B adjust max \/ /
pressure on ports V. Pressure adjustment is sensitive to possible counter pressures on the éo Vi v 7 {% ©
tank line. Adjustment operation must be carried out within the spring setting range only. < g%
OPTIONAL /]
Face-mounting for different hydraulic motors - Special hydraulic schemes Lockwire \\\J
Custom marking. Special setting.
FEATURES
VMDC cartridge type. £
(B)
WYMIARY ZEWNETRZNE ORAZ WAGI - EXTERNAL DIMENSIONS AND WEIGHTS
Wymia Waga
D/‘r%ens;gn A B c D E F gas G H ! Weigh% (kg)
02 170 94 36 36 40 3/8 70 35 8.5 0.84
03 170 94 36 36 40 12 70 35 8.5 0.81

KOD ZAMOWIENIA - ORDERING CODE

VAFD Il = - F " ™. OMP/R

Wymiary Sprezyna (bar) Opcje regulacji
Dimension Spring (bar) Adjustment Option
Typ-Type | GAS A 5.50 1 Sruba imbusowa
02 378 Socket screw
03 12 R Pokretto
! B 40-210 2 Handknob
Kapturek
¢ 100-350 3 Tamperproof Cap

PRZYKLAD KODU ZAMOWIENIA - ORDERING CODE EXAMPLE

VAFD 03 35 A1 OMP/R VAFD - Wymiary 03 - Gwint 1/2 GAS - Zakres 5/50 bar - Sruba imbusowa / VAFD - 03 Dimension - 1/2 GAS Port thread - 5/50 bar setting range - Socket screw
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